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THE PROBLEM

The paper has a three-fold ob jectlive:
iSee To ﬁeigh and discuss the textual problems of the
Johannine eplstles;
2. To see if the MSS collated fall into definite fam-
1ly groups as 1s known in the Gospels and Von
Soden's classification;
3, To present a composite collation of all the vari-

ants from the Textus Receptus (Oxford Edition 1873).
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CHAPTER I
THE TEXT OF THE JOHANNINE EPISTLES

General Notes on the Text

The text of the Johannine writings does not present any

serious textual problems, Cannon Brooke writes,

These Epistles do not offer many problems of special
difficulty or interest so far as the determination of
the true text is concerned, A comparison of the texts
published by Westcott and Hort with Nestle's text,
shows how few instances there are in which serious
doubt exists, The chlef interest of the textual pro-
blems which they present lies in the history of the
glosses which have been inserted into their text, and
a few paraphreses which have been substituted for the
true text. The most famous of these glosses, the ad=-
dition of the 'Heavenly Witnesses,' does not stand by
1tself. The tendency to gloss is most marked in Latin
authorities, but 1t can be traced in the Egyptian and
other versions, and cursive Greek manusiripts offer a
few instances of its presence in Greek,

Westcott in the introduction to his commentary agrees
with Brooke that the text of the Johannine epistles is rela-
tively free from serious textual problems, although he does
mention-& few which we shall discuss below in detall, West-
cott's reason for this agreement with Brooke is that there.
were no "parallel texts or parallel traditions at hand (un=-

less iv, 3) to supply additions to the original words, or

1A, E. Brooke, "A Critical and Exegeticil ComTeniary
On The Johannine Epistles The International Critica
Commentary (Edinburgh: 7. & T, Clark, Reprinted 1957),
Do |
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modifications of their form,"
It may appear to the reader that the above-mentioned
authors and thelr works are old and not up to date in their
remarks on the text of John's eplatles, However, in our
reading we haven't found any modern authors who give an

evaluation of the complete text of John's writings as do

Brooke and Westcott,
The Textual Problems

In addition to the interpolation of the "heavenly wit-
nesses™ (I John 5:7,8) Bishop Westcott draws attention to
several minor textual problems in John's epistles. They are
I John 2:20; L4:3; and 5:10.3 We shall discuss them in the
following sequence: I John 2:20; L4:3; 5:7,8; and 5:10.

In I John 2:20 there are two possible readings: K4/ o/-
SaTE JjJavra , (you know all things KJV) or Has 4/SaTE Jav7TEs
(you all know RSV). From the composite collation we note
that the former reading has the support of MSS A, C, 1, 33,
69, 142l while the latter reading has the support of Aleph,
B, 049, and Psi.h It is apparent that the older and better

MSS favor the reading Kas/ o/S+re¢ 7avT&S , which may indeed

2 S : T

Brooke F. Westcott, The Epistles of St. John: 1lhe
Greek Text With Notes and Essays (Second Edition; Cambridge
% London: MacMillan & CoO., IB’B%), p. xviii. ,

3Tbid.
hIn:[‘x-sm, Dt 2li%s
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be closer to the original autograph. Amos Wilder comments
"Modern Textual critics prefer the reading favored by the
RSV."5 Brooke's opinion is,

The reading of the Received Text is an obvious cor-

rection., It presents a smoother and easy text which

is in reality far less suitable to the context than

the reading of the older authorities. The emphasis is

on 'knowing.' This is brought out with greager force

and clearness by the omission of the object.

The second textual problem is in I John L:3a. The
Received Text reads A/ 773V 7Vevua 0 un ouoldoyes Tov Tyhov
The variant isKXa/ may Trévuan 6 Avéer Tor Indovv .« In the
composite collation not a single MS collated has the read-
ing odvel .7 The variant seems to have risen with the
early Latin church fathers who in thelr scholia score the
heretics (Gnostics, Docetists, and others) for dividing the
person of Christ into ™Jesus, the Christ, the Only-begotten,
the Savior.™ The fathers used the term "qui solvit Jesum."
From this fact the inference is drawn that the Greek text had

either 0 Aue; or some other Greek equivalent.e’9

5Amos N. Wilder, "The First, Second, and Third Epistles
of John Introduction and Exegesis,™ The Interpreter's Bible
(New York & Nashville: Abingdon Press, 1957), XII, p. 2L0.

6Br00ke, OPe 01to, Pe 570
7Infra, 190 SYEG

BBrooke, oo, cit., pp. 111-114. Brooke has a rather
lengthy discussion on the point in question going into the
origin and development of the variant. He favors the rqad-
ingo Auer Toy Théovv,

9Rudolph Schnackenburg, "Die Johannesbriefe," Herders
theologischer Kommentar zum Neuen Testament (Freiburg, Basel,
Wien: Herder, 1963), Band XITI: Faszikel 3, seite 222. R. S.
also belleves that the original reading was o Avé Tev Fhéovi,
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The reading o «4h owodo pes should receive preference
because of these facts: (1) The ma jority of the witnesses
have that reading;lo (2) The above mentioned inference is
purely hypothetical; (3) It makes no "clear sense to say
'divide Jesus',"l1

Perhaps the most famous of the textual problems in
John's writings is I John 5:7,8. It is also known as the
interpolation of the "heavenly witnesses"™ or the Comma

Joanneum, (Hereafter called the CJ.) It reads as follows:

&Y TW ovgaves o ﬁdTn; o AoyosS Kal To aprov THEVwA Ha]
/

GUTO) o/ TyEIS EV &t KA 7}15/5 Er8yy of ,a.q‘/ru/,uyrf.s EV
Th pra. ¥

The history and origin of the CJ is both interesting and
a bit fanciful at times. Wilder's explanation for the origin
of this interpolation 1s that in the true texﬁ, ve 8, there
are three witnesses that agree. This then naturally would

1

"lead to an interpretation along trinitarian 11nes,' and led

to the present gloss that is found in the MSS from the fifth

century on.12
Briefly it can be stated that the CJ as far as can best

be determined is of African origin and began as a gloss in

the way mentioned above. From Africa it spread to Spaln

10Erwin Nestle, Novum Testamentum Gpaece (Editio
undevicesima; Stuttgarts Privilegierte Wurttembergische
Bibleanstalt, 1949), p. 604. In his criticgl apparatus
Nestle 1ists one Greek MS with o dves, 1739,

11Wild6r, _O_Eo Cito, Pe 275'
127p314., pp. 293-294.
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where, Priscillian, the Spanish heretic (d. 385) quoted it

as part of I John, The CJ appears in many Spanish codices
a few of which are: The Leon Palimpsest, the Cavensis, and
the Toletanus (the latter two being Vulgate codices)., From
Spain the gloss found 1ts way into Europe where it later ap=-
pears in Vulgate editlons as part of the true text, The
Complutgnsian Polyglot, edited by Francis Cardinal Ximines,
(completed in 1517) embodied the CJ in its text, since it in
several places corrected its text to agree with the Vulgate,
The Greek MSS that Cardinal Ximines used did not have the CJ,

In the first edition of his Greek New Testament Erasmus
omitted the CJ for which he was severely chided. Erasmus
then made the statement that if he found one Greek MS with
the CJ he would embody it in his text, "Later he was shown
the Codex Montfortlanus which evidently had been written for
the purpose and he included I John 5:7,8 in his third edition
(1522).13 Since the fifth edition of Erasmus! New Testament
was used by Robert Stephanus as a basis for the Received Tex?t
of Great Britain, the CJ became a part of the Greek Text of
the Received Text which the King James translators later
uged,

The evidence against the CJ as part of the genuine text

is very strong., (1) It appears in no early, medileval or

13Merrill M. Parvis, "Text, NT," Interpreter's Diction-
ary of The Bible, (New York & Nashville: IEEnEEon Press,
19§ET: IV, 600,
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late Greek MSS except phe late cursive Codex Montfortianus
(Gregory 61; Dublin, Trinity College, A, L. 21) written in
the 16th century.lh (2) The Greek Fathers did-not quote it
in their writings against the Sabellians and Arians and oth=
ers in the great Trinitarian controversies. Had they known
it or had it been part of the text, they certainly would have
employed 1t.25918 (3) Although the later editions of the
Vulgate contain the CJ, yet 1t is significant that the early
editions do not contain it. (h) The early Latin Fathers in
their polemics also make no mention of the same.l7’18

One last problem of the text deserves our attention,
which is in I John 5:10, Although there are a number of

variant readings for some of the various Textus Receptus

readings, yet we feel that there is only one that has any

bearing on the meaning of the verse. The Textus Receptus

reads 7w fcw while A, 1739, al, Vulgate, Syriac, and others

1thid., p. 600.

15David Smith, "The Epistles of John,™ The Expositor!'s
Greek Testament (Grand Rapids: Wm. B, Erdmans, n.d.), V. 195.

16Windisch writes, "Es fehlt in allen #}teren griechischen
Handschriften, hel den griechischen Kirchenvater und in den
orientalischen Ubersetzungen."™ Hans Windisch, Iietzmann
Handbuch zum Neuen Testament, IT, I (Tubingen: J. C. B. Mohr,.
19125, P. 29.

17Smith, op. eit., p. 95.

18For a detailed discussion of the problem see Brookse,
op. cit., pp. 154-165. Schnackenburg, op. cit., PP. L4 =46,
gives a recent estimate of the problem. : :
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read 7w «rw , In our opinion the reading of the Textus
Receptus can stand. (1) Aleph, B, Psi, 049, 1, 33, 69,
12 of our composite collation support it, while only A

reads against 1t. (2) The variant Yw viw"misses the point

of the verse.“19

Types of Text and Families

The first to propose the theory of textual families or
recensions was John Albrecht Bengel (b, 1687). He attempted
to divide all Greek MSS into two families: (1) The Asiatic
composed in Constantinople and environs; (2) The African,
"comprising a few MSS of the better type,"

Johann Jakob Griesbach (b, 1745) gave further impetus to
the theory of the division of extant Greek New Testament MSS
into families, He retained the two-fold division of Bengel,
the African and the Byzantine, but further divided the former
into two classes, The result was the recognition of three
separate families of MSS which he termed Western, Alexandrian,
and Constantinopolitan, The Western Class of MSS were those
in circulation and needed extensive correction because of er-
rors on the part of the copylsts, and also interpolations, and
glosses, The Alexandrian class attempted to revise the West-

ern recension, Griesbaéh‘s third class, Constantinopolitan,

19Br00ke, op. g.j;.t" P 139.
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was a composite of the former two, Griesbach laid the
founda tion for the great and fabulous work of three later
men Westcott and Hort, and von Soden in their classification
of 'MSS into recensions and groups.

The contribution of Charles Lachmann to the division of
the Greek New Testément MSS into familles was not so great
a3 that of hls predecessors, He defines two types of text:
Oriental and Occidental, Lachmann's fame lay in this that
he was the first to produce an edition that broke the sway

of the Textus Receptus,

Outside of von Soden, Brooke Foss Westcott and F, J. A,
Hort made the greatest single advancement in the history of
grouping the MSS into familles and assigning them certain
text types in the 19th century, As a result of thelr studles
they concluded that there were four forms of the text in the
New Testament: The Western, the Alexandrian, the Syrian, and
the Neutral,

The Western Text. Early in the history of the New Test-
ament text corruption came about because of expansion, omis-
sion, interpolation, and assimilation "of one passage to
another." The result was a text of quite divergent charac-
ter from the original autograph, This text was prevalent 1n
the Syriac church and then spread westwards, from whence 1t
got the name, the Western Text., Westcott and Hort would say

that this text 1s suspect. MSS exhibiting this text are D,
29, 5650
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The Alexandrian Text, This 1s a refinement of the text
as to items of syntax and grammar which was being carried on
in Alexandria, hence the name Alexandrian Text, This text
type 1s not found in any one MS but is evidenced in the read-
ings of Aleph, C, L, and 33,

The Syrian Text., As a result in the divergence of read=-
ings in the various MSS, which were quite noticeable, an at=-
tempt in the revision of the text was made in the third and
fourth centurles, According to Westcott and Hort the aim was
two-fold: (1) To eliminate the different readings by means
of conflate readings; (2) To provide the church with a smooth
flowlng text, This revision was carried out by Lucian of
Antioch and resulted in the Syrian Text. The Syrian Text can
be found in the later Uncial MSS and cursives,

The Neutral Text. Westcott and Hort hold that the best
and earliest text of the New Testament 1s the so called Neu-
tral Text, Furthermore it 1s thelir contention that this
text 1s not too far removed from the original autograph,
Aleph and B are the leading exponents of the Neutral Text,

Westcott's and Hort's classification of the MSS into
_ recensions is the result of the development of their gene-
alogical method, Vincent Taylor describes their genealogical
method as follows:

Manuscripts must be grouped and considered from the

standpoint of their genealogy. If, let us say, of ten

MSS nine agree against one, but the nine have g common

original, it 1ls simply a question of one readin
-. another, In tracing the genealogy of MSS compl%c:%:i::t
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occasioned by the mixture of texts have to be borne in
mind., The clearest evidence of this is afforded by
'conflate! readings, that is, combinations of readings
into a composite whole by mere addition or fusion. Of
this possibility, which i1s closely connected with their
textual theory, Westcott and Hort say, 'Where we find a
variation with three variants, two of them simvle alter-
natives to each other, and the third a combination of
the other two, there 1s usually a strong presumption
that the third is the latest and due to mixture, not the
third the earliest and the other two due to independent
impulses of simplification.! We thus learn to set a
speclal value on those documents which rarely or never
support conflate readings, as witnesses to texts ante-
cedent to mixture. The application of the genealogical
method helps us to set aslde readings that cannot be
right and enablesaBs to estimate the Internal Evidence

of Groups of MSS.

The other great contribution in the history of the de-
velopment of classifying MSS into families was made by Her-
mann Von Soden (1852-191l;). He utilized the genealoglcal
method of Westcott and Hort but proposed a more elastic and
flexible classification of grouping the MSS under the three
great recensions known as I H K. His criteria for dividing
the extant Greek MSS into groups are: "(a) their text; (b)
their form of the text of the pericope de adultera; (c) their
chapter divisions; and (d) their lectionary apparatus.“21

The I recension. This recension, also called the Jeru-
salem recension, was authored by Origen in the third century

and published by Eusebius and Pamphilus of Caesarea at a

later date. Cyril of Jerusalem also used this recension.

i

20yi ncent Taylor, The Text of the New Testament (London:
MacMillan & Co. LTD, 1961), p. 50

21Parvis, "rext, NT, op. cit., P. 610%
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The I recension corresponds to the Western text of Westcott
and Hort, Von Soden bellieves that it does not exist in pure
form in any of the present MSS, The division of the I recen-
sion for the Gospels is: 1%, 17, 1i, 17, 1B, 1°, 17, 1°,
Ik, and Ir. Several I readinga found in other MSS cannot be

grouped under the above-mentioned classification., Hence he
called these MSS IZ,

The more popular sub-groups of the I recension are I2
which 1s considered the best exposition of the I recension
and the oldest wltness of this recension 1s Codex Beza; I”
ls the same as Famlily 1 and was used by Origen in his com-
mentary on Matthew; and Il which has been called the Ferrar
group or is also known as Family 13,

The original I recension was reconstructed by Von Soden
as the result of a study and comparison of all these groups
and subgroups,

The H (Hesychian) recension, The letter H 1s assigned
fo this recension because it 1s the contention of Von Soden
that Hesychius of Egypt in the third century structured this
recension, This recension is roughly the equivalent of the
Alexandrian and Neutral texts of Westcott and Hort. Eleven
New Testament MSS preserve this text to some extent, espe=-
clally the two famous unclals--The Sinaiticus and Vatlcanus,
The Vaticanus has the original H text more of ten than the
Sinaiticus, :

The K (Koine) recension., Lucian of Antioch near the
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turn of the third century developed this text which resem-

bles the Syrian Text of Westcott and Hort., Six subdivisions
are descernible in this group: K;, K?, KF, K?, K?, and K;k,
Von Soden considered the K- group the most important, but he
1s doubtful that it was in existence before the eighth cen-
tury.

Von Soden after reconstructing the three great racen-
sions I, H, and K went on to compose their archetype which
he called the I-H-K text, which is hypothetical in character
and 1s not known in the text of any extant MS, version, or
quotation of Latin or Greek church father, The hypothetical
text took Von Soden back to the third century. Von Soden
maintained that traces of the I-H-K are present in Tatian,

Origen, and the old Syriac version.2®

A Brief Description of the Manuscripts Used

01 (¢) "Codex Sinaiticus."™ Contains the continuous text of
the Gospels, Acts, the Catholic epistles, Pauline
eplstles, Hebrews, and Pastoral eplstles, and Revela-
tion. Fourth Century. Parchment. 148 leaves. Four
columns. Forty-eight 1lines. 15 by 13 1/2 inches. The
MS had three different scribes working on it and then

22The material for this section on our paper is an
abridgement of Parvis's article "lext, NT", op. cit., PP.
59L-611 with the exception of the treatment on Westcott and
Hort which was derived from Taylor, op. cit., pp. 50-52.
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between the fourth and twelfth centuries nine discern-
ible correctors can be noted. London, British Museum. '

Collated from Kirsopp Lake, ed., Codex Sinaiticus,

Petropolitanus. (Oxford: The Clarendon Press, 1911).

02 (A) "Codex Alexandrinus.™ Contains the continuous text
of the Gospels, Acts, the Catholic epistles, Pauline
eplstles, Hebrews, Pastoral epistles, and Revelation./23
Fifth Century., Parchment. 1l leaves. Two columns.
Forty-nine lines plus. 12 3/L by 10 1/L inches. |
London, British Museum. Collated from The Codex

Alexandrinus. (London: Longmans and Co. 1909),

03 (B) "Codex Vaticanus." Contains the text of the Gospels,
Acts, Catholic eplistles, Pauline epistles, Hebrews,
Pastoral epistles.% Fourth century. Parchment. 1,2
leaves, Three columns. Forty-two lines. 10 1/2 by
10 inches, Vatican City. Biblioteca Vaticana.

o4 (C) "Codex Ephraemi Rescriptus.™ Contains the continuous
text of the Gospels, Acts, Catholic epistles, Pauline
epistles, Hebrews, and Revelation./ Fifth century,
Ptau*chment:.2)4"?5 One column., Forty-one lines plus.

"/EBThe dagger as used hereafter indjcates "die Handschrift
is luckenhaft oder von spateren Hand erganzt.,'" Kurt Aland,

Kurzgefasste Iiste Der Griechischen Handschriften Des Neuen
Testaments (Berlin: Walter DeGruyter & Co., 1963), D. 23

ah"Pergament, spiter abgewaschen und neu Uberschreiben
(Palimpsest untere Schrift)." Ibid., p. 25.

25uopere Schrift Traktate des Ephrem Syr. in Griechisch."
Ibido’ pI 37‘ 5




oLl (w)

oL9

33

1l
12 1/, by 9 1/2 inches, Paris, Bibliotheque Vaticana.

Nationale, Collated from C. Tischendorf, Codex
Ephraemi Syri. (Leipzig: Tauchnitz, 1845). In the

Johannine epistles there 1s a lacuna beginning with
the words g470u £fov I John L4:2 and ending with the
word: g4 aygn- III John 3,

"Codex Laurensis."

Contains the continuous text of
the Gospels, Acts, Catholic epistles, Pauline epistles,
and Hebrews./ Eighth or ninth century. Parchment. |
261 leaves, One column, Thirty-one lines. 8 1/L by
Q inches, Mt, Athos, Laura,

Contains the continuous text of the Gospels, Acts,
Catholic eplstles, Paullne epistles, and Hebrews,
Twelfth century, Parchment, 303 leaves, One col-
umn, Thirty lines. 27,5 em by 18, 5 cm. Mt. Athos,
Laura A,

Contains the continuous text of the Gospels, Acts,
Catholic epistles, Pauline eplstles, and Hebrews,
Twelfth century, Parchment, 303 leaves. One column,
Thirty-eight lines. 18,5 by 11,5 cm, A member of
"Family 1." Basel, University Library.

Contains the continuous text of the Gospels, Acts,
Catholic eplstles, Pauline epistles, and Hebrews,
Ninth century. Parchment. 303 leaves, One column,
Fbity-eight to fifty-two lines., 37,5 by 24,8 cm.

Contains the Neutral or Alexandrian type text,
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Often called the ™Queen of the cursives." Paris,
_ Nationale Bibliotheque.

69 "Codex Leicaestrensis." Contains the Gospels, Acts,
Catholic epistles, Pauline eplistles, Hebrews, and
F’levc-yls.n:ion.'z26 Fi{ fteenth century. Parchment and pa-
per. 213 leaves., One column. Thirty-éix lines,
37,8 by 27 cm. A member of "Family 13" or otherwise
known as the "Ferrar group." ILeicester, England,
Town Museum.

142y Contalns the Gospels, Acts, Catholic epistles, Paul-
ine eplstles, and Hebrews.27 Ninth or Tenth century.
Parchment. 337 leaves. One column. Twenty-nine
lines plus. 28 by 18 cm. Maywood, Ill., Chicago

Iutheran Seminary, The Gruber Collection.
The Sigla

ADD - The reading following is an addition to the text,

OM. The reading following is ommitted from the text.
( ) The MS contains a lacuna. See the Collation Rules of
the New Testament Manuscript Project.
% = First hand.
i3t - Corrector.

MS: = Manuscript.

:26"Kbmmentarkandschrift zu dem betr. Teil Des Neun
Testaments (z.B. e™)." Ibid., p. 23.

2TTvid., .
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MSS - Manuscripts,

TR - Textus Receptus.

( " ) - Used in connection with the collation of MS C
where Tischendorf believed that there were additional
characters but could not make them out since they were
defective,

eeee = The dots under the Greek characters indicate those that
are defective,

) - Used to separate the text of the TR from the text of
the MS or MSS collated., The text of the TR always ap-
pears to the left of the parenthesis while the text of
the MS or MSS appears to the right.

Miscellanea

Ten MSS were collated., Each was collated twice for ac-
curacy. The text against which all MSS were collated is the

Textus Receptus, which the International Greek New Testament

Pro ject has chosen as the basis of all i1ts collations.

All MSS used in this study are available either on mi-
crofilm or photographic reproduction at the International
Greek New Testament Pro ject at Emory University, Atlanta,
Georgila,

No breathing or accent marks are used in the composite
collation: (1) Because the early MSS did not employ them;
(2) Because this is in keeping with the accepted practice
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In textual studies; (3) Because in the use of such a stand=-

ard text it i1s impossible to see where the MSS differ from

each other,
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I-1

1-2

1-3

I-4

CHAPTER II

THE COMPOSITE COLLATION

I JOHN
AXNAOGLEV ) AXTRGHRE YV B
EWPAKAREV ) EOPANRUEY B #*
EWpaXapev ) EOPAXAREV A B**

GnayYENAOREY ) ANAGYYEANJPRE Y 33
nTLg ) N7t 049 *

EL TG 33
O EWPGXAWREV XAl GHNHOGHEV ) O GXNXOGREV XAl EWPAXAWEV
EWPAXAREY ) eopaxapev  B**
AXNXOAREV ) ADD xat 0I
anayYYEANOREY ) ADD xat Ol ABC? 33
GNAYYEANNOREY ) ARGYYEANNWHRE V 33
vperg ) vpig  OI
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CHAPTER III
GENERAL CONCLUSIONS AND OBSERVATIONS

The methodology used in arriving at our conclusions.

We selected the first and fourth chapters of I John and
all of IT John and III John and then numbered all the
readings (296 all told) and compared each MS with all

the other MSS. For example, in I John we compared Aleph
with the others and noted the number of agreements. Then
B was compared with the other MSS and the agreements noted
in like manner, (The accompanying tables will bear this
out.) This comparison then enabled us to get an idea of
the groups or families represented in the Johannine
eplstles on the basis of the MSS collated. We realize
‘that if more MSS were used the pattern or grouping could
change, even quite radically. Inasmuch as there was a
lacuna in the MS C-from I John L:2-IIT John 3 we prorated
the readings in I John 4 and in IT John and thus secured
an approximate idea how C would fare if there was no
lacuna.

The observations:

1. o049, 1, 69, 142} seem to form a group or recen-
sion. According to Von Soden's classificatlon
these would fall into the I recension.

2. Aleph, A, B, C, Psi, and 33 seem to form another

group. According to Von Soden's classification
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this group would represent the H recension,
These witnesses of the H recension group at
first appearance seem to lack the cohesion
that those of the first recension (I) have,

In the accompanying Tables one will find that
occasionally in one or the other of the chap-
ters of John's writings elther of the above
groupings will be changed or broken by the in-
trusion of one or gseveral other MSS, For ex-

ample the order in II John where the MSS are

- compared with B this order is apparent: B, Psi,

2y, 1, A, 69, 049, 33 and Aleph,

The minuscules used have a higher percentage of
agreement amongst themselves than exists among
the unclals,

In I John 1 one notes that 33 1s consistently
on the bottom of the scale, It is not even in
close agreement with any MS that precedes it,
It has been generally conceded that Aleph and B
are quite close relatives, While this might

" hold true for the Gosgpels and the other portions

of the Scripture, yet, e.g., in II John, as 1n
other places of John, Aleph and B are not too
close, but are quite divergent and thus galn new
relatives, :

A brief reflection upon the tables compiled leads
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one to question whether the present method and
criteria used for grouping of MSS into certain
familles 1s as satlsfactory as it should be,
The groupling and methods lnvolved seem rather

artificial and hypothetical,
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Frequency of Agreement of Manuscripts with each other

I John 1 I_John L II John IIT John
o - 43 LS00 Lo =i
1 - 36 o Al 2l - L2 69 - L3
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049 - 3l o9 - 6 o4ly - Lo IS S
C - 32 o%h =86 33 - Lo 049 - L2
69 - 31 9 - 6l 69 - 38 B - L1
A - 29 AEUN 62 e o4y - Lo
142 - 29 B . 63 049 - 3 33 - 39
33 - 23 S3R=5 7 ¥4 < 5
SR
- = = -
ohly - 3 60N 12l - 53 1 - Eo
049 - 37 okg - 75 1- 350 m-g
A - 35 ohly - 71 A - l9 12, -
ey - 3 2, - 70 69 - L9 C - L6
0l - 3 & - 69 049 - 47 ohly - 46
CE L
32 E 26 33 - 6% 01 - 41
< A _ 106 Ad AL =370
1 ot e
MRS & Lok sk 98 ol 18 o - 17
049 - 3 oy - 77 9 - 46 1 - 47
¢ -3 Do i 2l - bh 33 - Ll
69 - 3| 9 - 77 1-143 01 - L3
O%% S5 Ohg z 3 0%2 5 %3 1h2ﬁ ¥ ﬁ%
33 z 28 0l = 63 o49 - L2
i C - 70
i R o
ohy - 3 12l - 8 Lo
9 -3 01 - 7 69 - L
AREES 1 - Zh o049 - Ll
BERES R BR=INOl el - Lk
049 - 33 ohy - 6l A - ﬁg
2 - 33 3- 6l S e
Wil & 55 9 - 6l
33 -28 o9 - 53 0l - 39




oyl - 48
1-140
01 - 38
B - 38
C - 36
o
2, - 34
- A - 33
33 - 27
I John 1
049 - 48
1 -4l
69 - L1
2l - 38
B - 37
oyl - 36
A - 35
0l - 34
C - 33
33 - 25
1-,48
049 - Ll
2l - L2
69 - L1
ohly - 4O
A - 39
B - 39
C - 37
01 - 36
33 - 28
33 - 14,8
A - 29
CE=m28
2l - 58
1 -2
. o4y - 27
o
0] - 2
9 - 25
.01 - 23

5l

I John II John
oLl - 106 o4l - 72
jiE s1 L
029 - i79 2y - 52
peEsE
oli's =
) A - 77 69 - L8
B- 71 33 - L7
spl il oL9 - L6
01 - -6l 0l - 40
C - 6l
TABLE II
I John g ITI John
oL9 - 106 o049 - 72
S
1 = &
8 63 - 52
ouly - 5
uk - ;g oy - L6
Ba- 75 33 - 41
33 - 7 N = )
01 - :65 01l - 36
c - 53
1 - 106 T2
2y - 90 2y - 65
o9 - 89 o049 - 61
oo i e
0 o 5,
uﬁ = 8% ohly - 50
33 - 78 33 - 16
B- 77 A - 43
€ = qh BRL < il
oL = Gl
- 33 = 72
Jrlog s
R 72 62 - ﬁ?
1 s =
T ok - 1]
e R
ey A e -
S92 W 8,9 - I3
B- 63 01 - 40
01 - 57

III John
ol - 70
L (=
69 - 50
2y - 49
A - L7
= e
o9 - L6
33 - 4l
¢ - L1
0l - 40
IITI John
oL9 - 70
uaﬁ e
1 -
-
~iG
o
C - U4l
01 - L2
A S i
1 & 7
2y - 65
049 - 63
5 L G
b=
“§ 2
A - 47
C e
01 - 45
- 70
'uﬁ'%
w2l -
ohg - 2
A - Lh
oy = LI
C - 43
0l - 39




55

I John 1 I John II John
69 - L8 69 - 106 69 - 72
s 49 - 83 Wy 2 2
= oy9 - 3 2y -
2y - 36 o4y - 79 049 - 52
CE=ROY 2y - 79 B - 19
A - 3] A - 77 33 - 49
o4l - 3y BEESEoC oLl - L8
B - 32 sE) =0 A - L6
0l - 31 01 - 64 01 - 38
33 - 25 C - 64
2l - 48 1424 - 106 sihgElh o 772
l1-42 IR=S 00 18=H65
A - 38 CR=""H5 049 - 62
049 - 38 o049 - 85 9 - 56
e ) L oy - 25
- — ‘7 -
Ol - 3L A- 7 33 - 15
C - 33 Bf- 78 AT
(0Bl o 217) 33 - 76 01 - 42
33 - 28 01 - 68




B e e W

F=— — —IlFS- e S LE SN =

BIBLIOGRAPHY

Aland, Kurt, Kurzeefagste Liste Der Griechischen Handschriften

Des Neuen Testaments., Berlin: Walter DeGruyter & Co.,

1963,

Arndt, Wm. F,, and Wilbur F. Gingrich, A Greek-English Lexi-
con of The New Testament. Chicago: The University of
Chicago Press, N

Brooke, A, E, "A Critical and Exegetical Commentary on the
Johannine Epistles," The International Critical Commen=-
tary. Edited by S. R, Driver, et al, Reprinted 1957.
EdTnburgh: T, & T. Clark, 1912,

Clark, Kenneth W, "The Transmission of the New Testament,"
The Interpreter's Bible, Vol. XII. Edited by George
Arthur Buttrick, et al, New York & Nashville: Abingdon
Press, 1957, Pp. 617-627.

Dodd, C. H, "The Johannine Epistles,"™ The Moffatt New Testa-
ment Commentary. New York: Harper, 1946. Pp. x1 - 1xvl,
Pp' 1-320

H. KAINE DIATHEKE. Photographic Reproduction, Oxford, 1873
kdition, Chicago: University of Chicago Press, n.d.

Gregory, Caspar Rene. Textkritik Des Neuen Testaments, Vols,
I, ITI, Leipzig: J. C. Hinrichs' sche Buchhandlung,
1902,

Hatch, William Henry Paine., The Principal Uncial Manuscripts
of The New Testament., Chicago: The University of Chicago

Press, I1939.

Kenyon, Sir Frederic G. Our Bible and The Ancient Manuscripts.
Revised by A, W, Adams, New York: Harper, 1958,

----- . The Story of The Bible., London: John Murray,
Albemarle Street, W., 1949.

Neétle, Erwin, Novum Testamentym Graece, Editlo undevicesima,
Stuttgart: Privileglerte Wurttembergische Bibelanstalt,

1949,

Parvis, Merril M, "Text, New Testament," The Interpreter's
Dictionary of The Bible, Edited by George Arthur But-
trick, et al, Vol, 1V, New York & Nashville: Abingdon

* Press, 1962, Pp. 594-61L.

o e v 7]



57

----- . Rules For Collators, The International Pro ject To
Establish A Critical Apparatus of The Greek New Testa-
ment. Atlanta: The International Project, 1950.

Schnackenburg, Rudolph, "Die Johannesbriefe," Herder's
theologischer Kommentar zum Neuen Testament. Band XIII:

Faszlkel 3, Zweite, neubearbelite Auflage, Freiburg,
Basel, Wien: Herder, 1963.

Smith, David., "The Epistle of John," The Expositor's Greek
Tegtament, Vol., V., Edited by W. Roberston Nicoll,
Grand Rapids: Wm, B. Eerdmans, n.d. Pp. 151-167.

Taylor, Vincent. The Text of The New Testament. London:
MacMillan & Co., LTD, 1961,

Thayer, James Henry. A Greek-English Lexicon of the New
Testament. Corrected Edition. New York, Cincinnati,
Chicago: American Book Company, 1889,

Tischendorf, Constantinus. Novum Testamentum Graece., Vols,

I, II, Editio Octava Critica Ma jor. Lipsiae: Giesecke
& Devrient, 1872,

Van Groningen, B, A. Short Manual of Greek Palaseography.
Second, Revised Edition. Leiden: A, W, Sijthoff's
Uitgeversmaatshappli j N, N,, 1955,

Von Soden, Hermann Freihgrr. Die Schriften Des Neuen Testa-
ments, Vol, II. Gottingen: Vandenhoeck Und Ruprecht,
1913,

Westcott, Brooke Foss. The Epistles of St, John: The Greek
Text With Notes and Essays. Second Edltion. Cambridge
and London: MacMIIlan end Co., 1886. Pp. I-LVI.

Wilder, Amos N, M"Introduction To I, II, III John," The In-
terpreter's Bible, Vol. XII. Edited by George Arthur
Buttrick, et al., New York & Nashville: Abingdon Press,
1957. Pp. 209-215.

Windisch, Hans, Lietzmann, Handbuch Zum Neuen Tes tament,
IV,’l. Tubingen: Verieg von J. C., B, Mohx, 1912, Pp.
103-104.

A




	The Text of the Johanine Espistles: A Critical Study
	Recommended Citation

	tmp.1584460083.pdf.haQUD

